WHEELGUNNER HOLSTERS - GALCO INTERNATIONAL
WHEELGUNNER S&W L FRAME 686 4" -TAN
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Le tout nouveau WheelGunner de Galco est extrémement polyvalent et propose
un design ambidextre, ainsi que la possibilité d'étre utilisé du cété fort ou en
crossdraw. Adapté a la fois pour un port dissimulé décontracté et pour les
activités de plein air, le WheelGunner maintient un revolver de taille moyenne ou
grande haut et pres du corps. Grace a un systéme innovant de glissiére de
ceinture, le WheelGunner peut étre utilisé pour un port du cété fort ou en
crossdraw. Entierement ambidextre, le WheelGunner permet un port dans quatre
positions différentes, simplement en détachant le holster de la glissiére de
ceinture, en déplacant la glissiére a différents emplacements sur la ceinture, puis
en reattachant le holster. C6té fort ou crossdraw, a droite ou a gauche — le
WheelGunner fait tout ! Le WheelGunner sécurise le revolver grace a une
combinaison de moulage a la main et d'une sangle de marteau réglable. Il suffit
de retirer la sangle de marteau et I'arme est préte pour un tir rapide et fluide.
Fabriqué en cuir de selle premium, le WheelGunner ambidextre s'adapte aux
ceintures jusqu'a 1 3/4” et est disponible pour les revolvers a simple et double
action en couleur beige.

Caractéristiques

Nom: GALCO INTERNATIONAL WHEELGUNNER S&W L FRAME 686 4" -TAN
Fabricant: GALCO INTERNATIONAL
Référence: 100022078

N° fabr.: WG104

Couleur: Ocré

Main: Ambidextre

Matériau: Leather

Modele: 686 4"

Style: Outside The Waistband

Type d'arme: Smith & Wesson

Poids du colis: 0.252kg

UPC: 601299009912

Détails de l'article

Fabriqué au USA


https://www.brownells.fr/
https://www.brownells.fr/WHEELGUNNER-HOLSTERS-Wheelgunner-SW-L-Frame-686-4-Tan-GALCO-INTERNATIONAL-Smith-Wesson-Leather-Ambidextrous-Outside-The-Waistband-686-4-100022078
https://www.brownells.fr/Manufacturers/GALCO-INTERNATIONAL
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Guide de Sécurité pour le WheelGunner Holster

Introduction

Félicitations pour votre achat du WheelGunner Holster de Galco International. Ce produit est congu pour vous offrir
une expérience de port confortable et sécurisée pour votre revolver S&amp;W L Frame 686 4". Afin d'assurer une
utilisation en toute sécurité et de maximiser votre satisfaction, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le holster est correctement installé avant de I'utiliser.

Vérifiez régulierement I'état du holster pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez jamais le holster sans surveillance avec une arme a feu a l'intérieur.

Gardez le holster hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

Suivez toujours les lois locales et nationales concernant le port d'armes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Vérification de I'Arme: Avant de placer votre revolver dans le holster, assurezvous qu'il est déchargé.
Installation: Installez le holster en utilisant le systéme de glissiére de ceinture selon les instructions fournies.
® Positionnement: Portez le holster dans la position qui vous convient le mieux, que ce soit du c6té fort ou en
crossdraw.
Sangle de Marteau: Assurezvous que la sangle de marteau est correctement ajustée pour sécuriser l'arme.
®* Manipulation: Lorsque vous retirez I'arme du holster, faitesle avec précaution et en gardant I'arme pointée
vers le bas.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Holster:

® Détachez le holster de la glissiére de ceinture.
® Déplacez la glissiére a I'emplacement souhaité sur votre ceinture.
* Refixez le holster a la glissiére de ceinture.

2. Port du Holster:

® Pour un port du c6té fort, placez le holster sur le c6té dominant de votre corps.
® Pour le crossdraw, placez le holster sur le c6té opposé a votre main dominante.
® Ajustez la sangle de marteau pour assurer la sécurité de votre revolver.

3. Utilisation:

® |orsque vous étes prét a utiliser votre revolver, retirez la sangle de marteau.
® Tirez le revolver du holster avec une prise ferme et assurezvous que votre doigt est en dehors de la
gachette jusqu'a ce que vous soyez prét a tirer.

Instructions d'Elimination

Lorsque vous n'utilisez plus le holster, ou s'il est endommagé, éliminezle de maniére responsable.

® Ne jetez pas le holster avec les déchets ménagers. Consultez les réglementations locales concernant
I'élimination des produits en cuir et en plastique.

® Sile holster est toujours en bon état, envisagez de le donner ou de le vendre a quelqu'un qui pourrait en avoir
besoin.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site web de Galco
International ou contacter leur service client. Assurezvous d'avoir le numéro de modéle et d'autres informations
pertinentes a portée de main.



En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez a garantir une expérience de port sécurisée et agréable
avec votre WheelGunner Holster. Merci de votre confiance en Galco International.



A propos de nous

Brownells France

Brownells France - Le plus grand fournisseur d'Accessoires pour le tir, Pieces détachées &
Outils d'Armurier

www.brownells.fr



https://www.brownells.fr

